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Gebrauchsinformation
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation vor der Benutzung des Produktes sorgfaltig durch und bewahren Sie
diese fiir spatere Nachfragen auf.

1. und

Setzen Sie das Produkt keinen feuchten Umgebungen oder extremen Temperaturen aus, da es sonst beschadigt
werden kénnte. Wenn versehentlich Wasser eintritt, stoppen Sie den Betrieb, um einen Kurzschluss zu verhindern.
Benutzen Sie unser Produkt nicht haufiger oder fiir einen langeren Zeitraum als herkdmmliche Zigaretten. Bewahren
Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, Jugendlichen und Haustieren auf.

2. Gegenanzeigen

Bei Verwendung von Flissigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin: Bitte beachten Sie die Warnhinweise und
Gebrauchsinformationen der Fliissigkeit-Produkte und vermischen Sie diese keinesfalls mit anderen Substanzen.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen der
Flussigkeiten haben. Bei Ubelkeit, Schwil jefuihl oder Hautausschlag, das Produkt bitte nicht weiter benutzen und
umgehend einen Arzt konsultieren. Die elektronische Zigarette dient nicht zur Rauchentwdhnung.

3. Warnhinweise

Die Abgabe an und die Verwendung durch Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren sind untersagt. Das Produkt wird
fiir Nichtraucher nicht empfohlen.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir schwangere Frauen, Frauen, die in der Stillphase sind, Personen mit Herz-
Kreislauferkrankungen, kardiovaskuléaren und respiratorische Vorerkrankungen, Alkoholkranke und Epileptiker.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie an einer Lungenerkrankung (z.B. Asthma, COPD, Bronchitis,
Lungenentziindung) leiden. Der freigesetzte Dampf kann bei vorgeschadigter Lunge unter Umsténden einen
Asthmaanfall, Luftnot und Hustenanfalle auslésen. Sollten Beschwerden auftreten, suchen Sie bitte umgehend einen
Arzt auf. Benutzen Sie unser Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem (Allergien, Unvertraglichkeiten usw.)
mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen unseres Produktes haben. Da das Produkt Glycerin enthalt, kann es bei
Diabetikern zu Hyperglykamie oder Glucosurie fiihren.

Bei Verwendung nikotinhaltiger Liquids: Nikotinhaltige Produkte sind nicht geeignet fiir Personen, die aus
medizinischen Griinden auf Nikotinprodukte verzichten sollten. Wenn das Liquid verschluckt wird, wenden Sie sich
an den Notruf. Sie kdnnen sich zusatzlich an den Giftnotruf in lhrer Region wenden. (Bsp. 24h- Telefon: 030-19240)

4. Angaben zu magli ili i auf die
- keine bekannt, siehe Gebrauchsinformationen der Fliissigkeit (Liquid).

5.A ben zur Wirkung
Soweit Sie Produkte mit nikotinhaltigen Fliissigkeiten (Liquids) verwenden, ist folgender Warnhinweis auf der
Verpackung der Fliissigkeiten angebracht: ,Dieses Produkt enthalt Nikotin: einen Stoff, der stark abhangig macht.”

6. Angaben zu toxikologischen Daten

Bei Uberhitzung der Fliissigkeit (Liquid) (iber 240°C) in der elektronischen Zigarette kénnen toxikologische Stoffe
entstehen. Bitte verwenden Sie die elektronische Zigarette daher ausschlieBlich entsprechend der jeweiligen
Herstellerempfehlung/Bedienungsanleitung. Der Gebrauch dieses Produkts erfolgt auf eigene Verantwortung.

7. Kontakt
Bendtigen Sie zusatzliche Informationen oder haben Sie Fragen zu den Produkten und deren Anwendung,
kontaktieren Sie bitte unsere ortsanséssigen Shops oder besuchen Sie unsere Webseite: www.ex-trade.net

Importeur:

EX-Trade GmbH & Co. KG, Kreuzécker-Ring 2,
63814 Mainaschaff, Deutschland

e-Mail: info@ex-trade.net

www.ex-trade.net
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Deck vorbereiten und Kit zusammensetzen:

' «  Verwenden Sie nur vorgefertigte und baugleiche Wickiungen.

® _J.  Verwenden Sie keine Wicklungen, die Beschadigungen aufweisen.

*  Achten Sie darauf, dass die Wicklung zu den Abmessungen des Decks passt,
sodass keine Kontaktmdglichkeit zu den einzelnen Komponenten besteht.

«  Achten Sie daraut, dass die Wicklung jeweils mit einem Pluspol und einem Minuspol
fest verbunden ist.

*  Achten Sie darauf, dass die Wicklung fest sitzt und auBer lber die Drahtbefest-
gungspunkte keinen Kontakt zu anderen Komponenten des Decks hat.

*  Achten Sie darauf, die Wicklung beim Abschneiden der Drahtenden nicht zu
beschédigen.

«  Entfernen Sie die Abschnitte des Drahtes aus dem Deck.

*  Achten Sie darauf, dass die Dréhte gleichméafBig von innen nach auBen glihen und
sich keine Hitzepunkte bilden, ansonsten miissen Sie die Position des Drahtes
mit einem Schraubendreher oder einer Wickelhilfe nachjustieren oder mit einer
Keramikpinzette vorsichtig (iber die Wicklung streichen.

* Lassen Sie den Draht nach dem Ausglilhen wieder vollstindig abkihlen, um
Verbrennungen zu verhindern.

*  Reinigen Sie Ihre Hénde mit klarem Wasser, bevor Sie mit der Watte arbeiten.

*  Die Watte muss die Wicklung vollstandig ausfillen und gleichzeitig locker
sitzen.

*  Achten Sie beim Einfiihren der Watte darauf, dass Sie die Position des Drahtes
nicht verénderrn.

«  Priifen Sie den Widerstand der Wicklung vor dem ersten Betrieb und in regelma-
Bigen Absténden, damit Sie sicher gehen kénnen, dass der Widerstand gleich
bleibt.

* _Achten Sie darauf, dass der Akkutrdger, den Sie verwenden, fiir den Widerstand
ausgelegt ist

Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn die Schrauben der Drahtbefestigung heraus.
Platzieren Sie die Wicklung in die Drahtbefestigungspunkte.

Schneiden Sie die Wicklung gegebenenfalls passend zurecht.

Stecken Sie die Watte in die Wicklung.

Legen Sie die Watte in die Wattedffnungen.

Befeuchten Sie die Watte mit Liquid, bis diese gleichmaBig glanzt.

Setzen Sie den Kamin auf die RBA.

Setzen Sie den Pod auf die vorbereiteten Komponenten.

Offnen Sie die seitliche Silikonabdeckung des Pods.

Fllen Sie das Liquid in den Pod.

SchlieBen Sie die Silikonabdeckung des Pods wieder.

Wiederholen Sie die Schritte, wenn der Pod leer ist.

Wechseln Sie die Watte, wenn diese verbrannt schmeckt oder Sie das Liquid andern.

VIVVVVVVVVVVYY
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VANDYVAPE: N AIO KIT

ARTNR.: 215064

Vielen Dank, dass Sie sich fir SMB® entschieden haben!

1. PRODUKTBESCHREIBUNG
LIEFERUMFANG:

1x Vandyvape N AIO Akkutrager

1x Vandyvape RBA

4x Vandyvape RBA Airflow Pipe

3x Vandyvape Drip Tip Airflow Pipe

1x Vandyvape 510er Adapter

1x Ersatzteilset

1x USB-C Ladekabel

1x Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN*
N AIO Akkutréager:

Leistungsbereich: 5-60W

Akkuzelle: 1x 18650

Modi:

VW /VV Ausgangsspannung: | 0,5-8,0V

Temperaturschutz: 75°C

Ladestrom: 5V/1A

Widerstandsbereich: | 0,2-3Q (+5%)

Standbystrom: <15uA

Abmessungen:

85/74x45x26mm RBA Tank: 6ml

Gewicht:

186,79

2. SICHERHEITSHINWEISE

Wenn der Akkutrdger nicht in Nutzung ist, schalten Sie ihn aus und entnehmen Sie
die Akkuzelle(n).

Benutzen Sie den Verdampfer lber einen ldngeren Zeitraum nicht, schiieBen Sie
die Luftzufuhr oder leeren Sie den Tank, entnehmen Sie den Verdampferkopf / die
Wicklung / das Drahtgeflecht und reinigen Sie den Verdampfer.

Ftillen Sie frihzeitig Liquid nach, um Trockendampfen zu verhindern.

Bei hédufiger Nutzung kann sich der Verdampfer stark erhitzen; geben Sie ihm Zeit
sich wieder abzukihlen.

Wechseln Sie gegebenentalls den Verdampferkopf / die Wicklung / das Drahtge-
flecht, wenn Sie die Geschmacksrichtung wechsein.

Reinigen Sle das Mundstick regelmaBig, da sich darin Kondensat absetzen
kann.

Bricht der Pod, kénnen sich Splitter in dem Tank befinden. Stellen Sie umgehend das
Dampfen ein, reinigen Sle den gesamten Verdampfer griindlich und wechsein Sie
den Verdampferkopf / die Wicklung / das Drahtgeflecht und die Dichtungsringe.
Lagern Sie das Gerét sauber und trocken,; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit.
Tauchen Sie das Geréit nicht unter Wasser und schiitzen Sie es vor Regen und
Feuchtigkeit.
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5.4*3.9MM

» Stecken Sie den Pod passend in den Akkutrager.
» Stecken Sie das Mundstiick mit gewiinschter Airflow Pipe auf den Akkutrager.

Mundstiick —@
Airflow Pipe —%

510er

Mundstickéffnung

5. BETRIEB

Gerat (ein-)ausschalten:

» Driicken Sie die Feuertaste 5 Mal schnell hintereinander, um das Gerét (ein-)auszu-
schalten.

Dampfen:

——

Achten Sie darauf, dass Sie Ihr Gerét entsprechend des Verdampferwiderstandes
eingestellt haben, bevor Sie dampfen.

» Halten Sie die Feuertaste gedriickt, um zu dampfen.
» Warten Sie etwa eine halbe Sekunde, bevor Sie an der E-Zigarette ziehen.
» Lassen Sie die Feuertaste los, wenn Sie lhren Zug beendet haben.

Modi wechseln:

» Driicken Sie die Feuertaste 3 Mal schnell hintereinander, um in die Modus-Auswahl zu
gelangen.

» Dricken Sie die Einstelltasten (,+“ oder ,-“), um zwischen den Modi zu navigieren.

» Dricken Sie die Feuertaste, um lhre Auswahl zu bestatigen.
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! * Lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und wenden Sie keine

3.

uberméige Kraft an, um Schéden zu vermeiden, Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn Sie Schéden feststellen kénnen.

«  Schiitzen Sie die Produkte vor Hitze und offenem Feuer. Werfen Sie die Produkte
niemals ins Feuer (Explosionsgefali).

*  Nuizen Sie zum Laden nur das dazugehdrige Ladekabel und einen Netzadapter
mit einem Ladestrom von max 1,0A und einer Spannungsausgabe von maximal
5V.

*  Bauen Sie den Akkutrédger nicht auseinander und nehmen Sie keine Verdnde-
rungen vor.

«  Sind Anzeichen von Rauch-, Hitze-, Geruch-, Gerduschentwicklung, Verférbungen
oder Deformationen erkennbar, nehmen Sie umgehend einen sicheren Abstand
zum Akkutréger ein.

*  Achten Sie darauf, dass die Akkuzelle(n), die Sie verwenden, den Anforde-
rungen auf der Batterie-Sicherheitskarte (erhalten Sie bei lhrem Shop vor Ort)
entsprechen.

«  Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Akkuzelle(n) liber entsprechende Schut-
zelektronik verfiigen und die notwendige Leistung erbringen kénnen.

«  Eswird davon abgeraten Firmware-Aktualisierungen durchzufiihren oder Software
von Drittanbietern aufzuspielen.

«  Verwenden Sie ausschiielslich im Fachhandel erworbenes Liquid und verdampfen
Sie keine Ole oder anderweitig nicht reguliertes Liquid fir elektronische
Zigaretten.

«  Trennen Sie bei Flugreisen Verdampfer und Akkutrdger, durch Druckunterschiede
ist es moglich, dass aas Liquid ausléuft und in den Akkutrdger gelangt. Kurzschluss-
gefahr

AUFBAU- UND FUNKTIONSUBERSICHT
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S
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Modus auswéhlen:

»

>

>

Driicken Sie die Feuertaste 3 Mal schnell hintereinander, um in die Modusauswahl zu
gelangen.

Driicken Sie die Einstelltasten (,+“ oder ,-“), um zu dem gewiinschten Modus zu
navigieren.

Bestéatigen Sie den gewiinschten Modus mit der Feuertaste.

Gerat (ent-)sperren:

>

Driicken Sie die Feuertaste 4 Mal schnell hintereinander, um das Gerét zu (ent-)sperren.

Widerstand einlesen:

>

Driicken Sie gleichzeitig 2 mal schnell hintereinander die Einstelltasten (,+“ und ,-“), um den
Widerstand einzulesen.

= Driicken Sie die Einstelltaste (,+), um den Widerstand neu einzuslesen.
= Driicken Sie die Einstelltaste (,-“), um den Widerstand nicht neu einzulesen.

Display (ein-)ausschalten:

>

Driicken Sie gleichzeitig die Einstelltasten (+“ und ,-“) und die Feuertaste, um das Display
wahrend des Dampfens (ein-)auszuschalten.

EINSTELLUNGEN IM LEISTUNGSMODUS (VW)
Leistung einstellen:

>

Dricken Sie die Einstelltasten (,+* oder ,-“), um die Leistung nach lhren Wiinschen zu
verringern bzw. zu erhéhen.

EINSTELLUNGEN IM SPANNUNGSMODUS (VV)
Leistung einstellen:

>

6.

Driicken Sie die Einstelltasten (,+“ oder ,-“), um die Spannung nach lhren Wiinschen zu
verringern bzw. zu erhéhen.

REINIGUNG

Komponenten reinigen:

' * Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, da diese die Dichtungsringe angreifen
d kénnen.
«  Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau die Vollstindigkeit und Positionierung der
Dichtungsringe.

Zerlegen Sie den Verdampfer in seine Einzelteile.
Reinigen Sie die Komponenten (nicht die Watte) mit warmem Wasser oder in einem Ultra-
schallbad.

. INSTANDHALTUNG

' «  Warten Sie mit Instandhaltungsarbeiten nach dem Betrieb, bis der Verdampfer
d vollsténdig abgekdihlt ist, um Verbrennungen zu verhindern.

«  Stellen Sie vor Instandhaltungsarbeiten sicher, dass keine Stromzufuhr mehr
besteht, indem Sie den Verdampfer von dem Akkutrdger abschrauben oder Sie den
Akkutrdger ausschalten.
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SIGNALE - FUNKTIONEN

Funktion / Vorgang Erklarung und MaBnahmen
Feuerzeitschutz = Wird die Feuertaste fiir mehr als 10 Sekunden durchgehend
gedriickt, stoppt das Gerét aus Sicherheitsgriinden automa-
tisch die Ausgabe.
Uberhitzungsschutz = Die Geréatetemperatur ist zu hoch.
» Geben Sie dem Gerét Zeit sich wieder abzukiihlen.
Kurzschlussschutz = Esist ein Kurzschluss aufgetreten oder der Verdampferwider-
stand ist zu niedrig.
» Uberpriifen Sie lhren Verdampfer und verwenden Sie
gegebenenfalls einen anderen Verdampfer oder andere
Wicklung(en).
Niedriger Akkustand = Der Akkustand ist niedrig.
» Laden Sie das Geréat wieder auf.
Uberladeschutz = Die Ladespannung ist zu hoch.
» Uberpriifen Sie das Ladegerat.
Uberspannungsschutz = Das Gerét besitzt einen Uberspannungsschutz.
Akkuzellenschutz = Das Gerét besitzt einen Akkuzellenschutz, sollte die Akkuzelle
falsch eingesetzt werden.
4. INBETRIEBNAHME

Akkuzelle einlegen:

! *  Achten Sie darauf, dass die Akkuzelle, die Sie verwenden, den Anforderungen auf
der Batterie-Sicherheitskarte entsprechen.

« Stellen Sie sicher, dass die verwendete Akkuzelle die notwendige Leistung
erbringen kann.

Schrauben Sie gegen den Uhrzeigersinn die Akkuabeckung von dem
Gerat auf.

Legen Sie gemaB den Pol-Markierungen 1x 18650er Akkuzelle in das
Gerét ein.

Schrauben Sie mit dem Uhrzeigersinn die Akkuabdeckung wieder in
das Gerat. N
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Wicklung austauschen:

' « Lassen Sie nach dem Wechsel der Wicklung den erstmals befillten Tank fir

| kann.

YVVVVY

YVVY

° mindestens 10 Minuten senkrecht stehen, damit sich die Watte mit Liquid vollsaugen

Ziehen Sie das Mundstiick von dem Akkutrager ab.

Ziehen Sie den Pod aus dem Akkutrager.

Entnehmen Sie die RBA Komponenten aus dem Pod.

Ziehen Sie die oberen Komponenten von dem RBA Pod ab.

Ziehen Sie die Watte aus der Wicklung heraus.

Lésen Sie die Schrauben, die der Drahtbefestigung dienen, gegen den Uhrzeigersinn
heraus.

Losen Sie die Wicklung aus dem Deck heraus.

Reinigen Sie das Deck mit warmem Wasser oder in einem Ultraschallbad.

Trocknen Sie das Deck griindlich ab.

Bereiten Sie das Deck entsprechend den Anweisungen unter Inbetriebnahme ,Deck vorbe-
reiten und Kit zusammenseizen” wieder fir den Betrieb vor.

Dichtungen austauschen:

YV VY

%

[ ]
l «  Dichtungen dienen der Abdichtung des Pods.

«  Wenn Sie feststellen, dass Liquid oder Feuchtigkeit aus dem Pod austritt, kénnen
spréde Dichtungen die Ursache darstellen, die ausgetauscht werden mdissen.

Ziehen Sie die Dichtung, die Sie austauschen wollen, von dem Produkt ab.

Nehmen Sie sich die dazu passende Dichtung aus der Ersatzteilpackung heraus.
Befeuchten Sie die neue Dichtung mit ein wenig Liquid.

Positionieren Sie die neue Dichtung auf dem Produkt und achten Sie darauf, dass diese
fest sitzt.

Setzen Sie den Verdampfer wieder, wie unter ,Deck vorbereiten und Kit zusammensetzert
beschrieben, zusammen.

Akkuzelle aufladen:

' Von einer internen Aufladung wird generell abgeraten. Es wird empfohlen die
o Akkuzellen primdr in entsprechenden Akkuladegeraten aufzuladen.

«  Verwenden Sie bei interner Aufladung nur Netzadapter mit einem Ladestrom von
maximal 1,0 A und einer Spannungsausgabe von maximal 5,0 V.

Externe Aufladung:

» Schrauben Sie gegen den Uhrzeigersinn die Akkuabeckung von dem Gerat auf.

» Entnehmen Sie die Akkuzelle.

» Folgen Sie den Anweisungen des verwendeten Ladegerdts, um die Akkuzelle aufzu-
laden.

Interne Aufladung:

» Verbinden Sie das Gerat Uiber das beiliegende USB-C Kabel mit lhrem PC oder tber einen

geeigneten Wandadapter mit dem Stromnetz.

©
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. LAGERUNG

Wenn Sie das Gerat von SMB® flr einen langeren Zeitraum nicht nutzen, schalten Sie es
aus.

Benutzen Sie den Pod von SMB® liber einen langeren Zeitraum nicht, entnehmen Sie die
Watte / den Verdampferkopf und reinigen Sie den Pod.

Bewahren Sie den Pod auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Entsprechend der Industriestandards und -normen verliert der Akku bei langerer Lagerung
nach 3 Monaten 5% bis 10%, nach 6 Monaten 15% bis 20% und nach einem Jahr 25% bis
30% seiner Leistung. Um eine lange Lebensdauer zu unterstiitzen, wird empfohlen, den Akku
mindestens einmal im Quartal aufzuladen.

Bewahren Sie die Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf und
bringen Sie stets den Kindersicherungsring an.

Achten Sie auf einen festen und sicheren Stand der Produkte.

Lagern Sie die Produkte sauber und trocken; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit.

Lagern Sie das Gerat nicht unter extremen Temperaturen; Vermeiden Sie langere direkte
Sonneneinstrahlung.

Benutzen Sie spatestens nach einem halben Jahr neue Akkuzellen und entsorgen Sie die
alten Akkuzellen ordnungsgemaB, um eine sichere Verwendung des Gerates zu gewéhr-
leisten.

Wir empfehlen generell Akkuzellen von namhaften Herstellern, wie beispielsweise ENERCIG,
zu verwenden.

. ENTSORGUNG

«  Die Verpackung muss umweltgerecht entsorgt werden.

*  Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet sind, gehdren
nicht in den Hausmiill. Diese Produkte von SMB® kénnen Sie kostenlos in lhrem
Handel vor Ort oder an Sammelstellen der Kommunen abgeben. Erkundigen Sie

| ] sich hierzu bei lhrer Gemeindeverwaltung, dem zustandigen Rathaus oder einem

lokalen bzw. stadtischen Abfallentsorgungsbetrieb.

10. ERSATZTEILLISTE

Folgende Ersatzteile kbnnen unter anderem fiir das Produkt von SMB® erworben werden:
28938_Vandyvape_N AlO DIY Set, Front Panel, Buttons

28939_Vandyvape_N AIO DIY RBA Set
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